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Powojenne dochodzenia policyjne we Francji,
czyli proba samooczyszczenia paryskiej
Prefektury Policji w latach 1944-1946

Rola dziatajacych w okupowanej Europie miejscowych (nieniemieckich lub
tez Einheimische, jak je zwali Niemcy) policji i uzbrojonych formacji pomocni-
czych w procesie wymordowania Zydéw stanowi jeden z wielu stabo lub niedo-
statecznie rozpoznanych tematéw historii Zagtady. Z punktu widzenia historyka
badajacego te zagadnienia niezwykle wazne sa akta powojennych dochodzen,
podejmowanych z paragraféw o kolaboracje z wrogiem. Dochodzenia takie to-
czyly sie prawie we wszystkich krajach, wszedzie tez stawiano oskarzonym po-
dobne pytania, lecz lokalne uwarunkowania polityczne - tak bardzo odmienne
na zachodzie i na wschodzie kontynentu - sktaniajg dzi$ badaczy do ogromne;j
ostrozno$ci przy wycigganiu wnioskéw plynacych z lektury dokumentéw oraz
przy ocenie warto$ci poznawczej tych materiatéw. Warunki pracy, skala terroru,
stopien niezalezno$ci sit policyjnych od wtadz okupacyjnych znacznie sie rézni-
ly. Francuska, holenderska, ukrainska czy tez polska policja, mimo Ze pozosta-
waty w ciggtym kontakcie i w statej zaleznos$ci stuzbowej od swoich niemieckich
mocodawcow, mogly wykazywac znaczny - czasem wrecz zdumiewajgco sze-
roki - zakres autonomiil. O ile w historiografii zachodniej od lat panuje kon-
sensus co do zbrodniczych aspektéw dziatalno$ci miejscowych policji, o tyle na

! Tytutem przyktadu mozna podac kilka prac z ostatnich lat: Ad van Liempt, Hitler’s Bo-
unty Hunters: The Betrayal of the Jews, New York: Berg, 2005; Martin Dean, Collaboration in
the Holocaust: Crimes of the Local Police in Belorussia and Ukraine, 1941-44, New York: St.
Martin’s Press i USHMM, 1999; Laurent Joly, L'antisémitisme de bureau. Enquéte au coeur de la
préfecture de Police de Paris et du commissariat général aux Questions juives, 1940-1944, Pa-
ris: Grasset, 2011; John-Paul Himka, The Organization of Ukrainian Nationalists and the Ukra-
inian Insurgent Army: Unwelcome Elements of an Identity Project, ,Ab Imperio” 2010, nr 4,
s. 83-101; Yuri Radchenko, “We Emptied Our Magazines into Them”: The Ukrainian Auxiliary
Police and the Holocaust in Generalbezirk Charkow, 1941-1943, ,Yad Vashem Studies” 2013,
nr 40 (1), s. 63-99; Jan Grabowski, Judenjagd. Polowanie na Zydéw 1942-1945. Studium dzie-
jéw pewnego powiatu, Warszawa: Stowarzyszenie Centrum Badan nad Zagtada Zydéw, 2011.
Rozszerzone wydanie w jezyku angielskim: Hunt for the Jews. Betrayal and Murder in German-
-Occupied Poland, Bloomington: Indiana University Press, 2013, 320 s.
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Ukrainie obecnie trwa na ten temat ozywiona dyskusja - przy petnej polaryzacji
postaw i opinii2. W Polsce natomiast tego rodzaju dyskusja dopiero sie zaczyna,
a przyczynkiem do niej moze by¢ wystawienie - w listopadzie 2012 r. - pomnika
ku czci policjantéw granatowych zamordowanych przez Niemc6éw3. Pomnik ten
odstonieto nie gdzie indziej jak na terenie obozu koncentracyjnego Krakéw-Pta-
sz6w, miejscu kazni kilkudziesieciu tysiecy Zydéw - w wielu wypadkach ofiar
policjantéw granatowych, ktérzy wpierw strzegli krakowskiego getta, a potem
brali udzial w wytapywaniu ukrywajgcych sie oséb*. Przyktad ptaszowskiego
pomnika moze stanowi¢ ilustracje skrajnej rozbieznosci stanowisk w sprawie
wojennej historii polskiej policji.

Réznice w penalizacji tzw. Judenbegunstigung, czyli pomocy udzielanej Zy-
dom, oraz odmienno$¢ praktyk policyjnych stosowanych w réznych krajach oku-
powanych $wietnie ilustruje sprawa André Rectona, inspektora policji paryskie;j.
Wiosng 1943 r. Recton zdecydowat sie ukry¢ w swoim mieszkaniu znajomego
Zyda, p. Podkaminskiego, z zZong. 7 lipca tego roku o godzinie 6 rano pod dom
inspektora zajechato auto, z ktérego wysiadto trzech funkcjonariuszy policji. Je-
den z nich, niejaki Jalby z V sekcji Urzedu Sledczego (Renseignements généraux),
zadzwonit do drzwi. Na pytanie, czego dotyczy niespodziewana wizyta, Jalby
wyjasnit Rectonowi, ze przyjechal na polecenie prefekta policji. Kiedy Recton
uchylit drzwi zabezpieczone taricuchem, drugi z policjantéw pokazat mu odzna-
ke ze swastykg i o§wiadczyt: ,Otwieraé, tu policja niemiecka!”. Rectonowi udato
sie jeszcze ostrzec Podkaminskiego, ktéry prébowat salwowac sie ucieczka tyl-
nym wyjsciem, przez ogrédek. Zostat jednak schwytany przez trzeciego funkcjo-
nariusza, obstawiajgcego dom. Po zrewidowaniu obu mezczyzn przewieziono
ich na rue des Saussaies, do siedziby Gestapo. Ciezarng matzonke Podkaminskie-
go pozostawiono - ze wzgledu na jej stan - w spokoju. Po wstepnych przestu-
chaniach Podkaminskiego odestano do obozu w Drancy, a Rectona zwolniono
pod nadzér kolegéw z Prefektury. W niecaty rok pézniej, kiedy komisarz Jodkun

2 John-Paul Himka, ,Former Ukrainian Policemen in the Ukrainian National Insurgency:
Continuing the Holocaust Outside German Service”, referat wygtoszony na konferencji , Les-
sons and Legacies”, Northwestern University, Evanston, 1-4 XI 2012 r; Aleksander Goncha-
renko, , The Holocaust in the Territory of Kiev”, praca doktorska, Wydziat Historyczny Pan-
stwowego Uniwersytetu Pedagogicznego, Kijow 2005; Aleksander Prusin, The Ukrainian
Police and the Holocaust in Generalbezirk Kiev, 1941-1943: Actions and Motivations, ,,Holo-
caust and Modernity: Studies in Ukraine and the World” 2007, nr 1 (2), s. 31-59.

3Jan GrabowskKi, ,«Brave Associates in Murder» - Polish «Blue» Police and the Extermi-
nation of the Jews Hiding in the Rural Areas of the Cracow District, 1942-1945", referat wy-
gtoszony na konferencji ,Lessons and Legacies”, Northwestern University, Evanston, 1-4 XI
2012 r. Zob. tez: Grabowski, Judenjagd..., s. 105-119.

4 Pomnik powstat z inicjatywy organizacji ,Rodzina Policyjna 39”. Obfitych materiatow
dowodowych na temat wojennych ,dokonan” krakowskich granatowych dostarcza lektura
,sierpniowek” z Sadu Apelacyjnego i Sadu Okregowego w Krakowie oraz swiadectwa kra-
kowskich Zydéw zachowane w zespotach 301 i 302 Archiwum Zydowskiego Instytutu Histo-
rycznego.
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z paryskiego Gestapo zazadat informacji o tym, ,jaka to kara spotkata inspek-
tora, ktéry ukrywat Zyda”, dowiedzial sie, Ze Rectona pozbawiono mozliwosci
awansu nha przeciag catego roku (,Recton avait été retradé d’'un an dans I'avan-
cement de classe”®). Pomimo préb interwencji i zgdan ponownego aresztowania
funkcjonariusza Recton pozostat w czynnej stuzbie az do wyzwolenia. Dalsze
losy Podkaminskiego byty nieznane (cztonkowie specjalnej komisji powotanej
po wyzwoleniu w celu ,oczyszczenia” szeregdéw policyjnych wiedzieli tylko, ze
»Zostat on deportowany do Niemiec, skad nie powrdcilt”), niemniej po wojnie
bardzo powaznie potraktowano zgdanie Rectona, domagajacego sie od panstwa
zado$c¢uczynienia finansowego za poniesione straty. Natomiast Jalby, ktéry byt
nie tylko odpowiedzialny bezposrednio za deportowanie ponad 300 paryskich
Zydow, lecz takze zatrudnit sie w sekcji antyzydowskiej Gestapo, zostat - decyzja
Komisji Oczyszczajacej — zwolniony ze stuzby, a jego dossier przestano do sadu®.

Przywotanie tej historii pozwala lepiej zrozumie¢ warunki, w jakich we
Francji przyszto dziala¢ zaré6wno miejscowej policji, jak i Zydom, prébujacym
umknga¢ uwadze jej funkcjonariuszy.

Powojenne rozliczenia (épuration) we Francji

0d kilku lat w badaniach nad najnowsza historig Polski (a szczegélnie nad
interesujgca nas kwestig stosunkéw polsko-zydowskich) wazne miejsce zajmu-
ja tzw. sierpniéwki, czyli dokumentacja proceséw karnych, jakie odbywaty sie
po wojnie na podstawie dekretu Polskiego Komitetu Wyzwolenia Narodowego
z 31 sierpnia 1944 r. ,0 Sciganiu faszystowsko-hitlerowskich zbrodniarzy...”.
Dochodzenia prowadzone na mocy dekretu sierpniowego objety ponad 40 tys.
0séb, w tym kilka tysiecy obywateli polskich, ktérym postawiono zarzut czyn-
nego przesladowania wspétobywateli pochodzenia zydowskiego. W okupowa-
nej Polsce przesladowanie to przybierato rozmaite formy: od donoséw, poprzez
grabiez oraz fizyczny akt doprowadzenia i wydania w rece Niemcdw, a koriczac
na usitowaniu morderstwa i na samych mordach’.

Dochodzenie sprawiedliwo$ci w stosunku do kolaborantéw nie byto, o czym
juz wspomniatem, zjawiskiem wytgcznie polskim. Podobne procesy i czyst-
ki nastepowaly we wszystkich krajach do niedawna okupowanej Europy. Ze-
stawienie i poréwnanie polskich dochodzen o dziatalno$é¢ przeciwko Zydom

5 Les archives de la Préfecture de Police de Paris [Archiwum Prefektury Policji Paryskiej,
dalej APPP], teczka KB/58, Henri-Joseph Jalby, Zeznanie $wiadka inspektora Rectona, 20 X
1944 r.

¢ Ibidem, Dochodzenie w sprawie Henri-Josepha Jalby’ego.

7 Alina Skibiniska, Jakub Petelewicz, Udziat Polakéw w zbrodniach na Zydach na prowincji
regionu $wietokrzyskiego, ,Zagtada Zydéw. Studia i Materialy” 2005, nr 1, s. 114-147; Krzysz-
tof Persak, Wstep [w:] Zarys krajobrazu. Wies polska wobec zagtady Zydéw 1942-1945, red.
Barbara Engelking, Jan Grabowski, Warszawa: Stowarzyszenie Centrum Badan nad Zagtada
Zydéw, 2011, s. 7-31.



144 Studia

z analogicznymi procesami toczonymi od chwili oswobodzenia w panstwach
Europy Zachodniej jest o tyle ciekawe, Ze charakter okupacji oraz skala stosowa-
nego przez Niemcdéw terroru byty tak bardzo odmienne w kazdym przypadku.
Mimo to w rozliczeniach przestepstw popetnionych na Zydach i wobec Zydéw
mozna zaobserwowac pewne elementy state, bez wzgledu na to, czy proces to-
czyt sie w Polsce, czy tez we Francji, ktora stanowi¢ bedzie w tym tekscie punkt
odniesienia.

We Francji, tak jak i w Polsce, procesy kolaborantéw szty w dziesiatki tysie-
cy. Doktadniej rzecz biorac, sady francuskie skazaly za rézne formy kolaboracji
49 723 osoby®. Kolaboracja w wydaniu francuskim pod wieloma jednak wzgle-
dami réznita sie od jej polskiego odpowiednika. Najwazniejsza bez watpienia
cecha rézniaca oba kraje byto zachowanie cigglosci panstwa i jego instytucji -
w przypadku Francji, oraz jego catkowite rozbicie - w przypadku Polski. Pan-
stwo Vichy, bez wzgledu na pdzZniejszg stygmatyzacje, w oczach milionéw Fran-
cuzéw stanowito mniejsze zto lub wrecz ekspresje prawdziwego patriotyzmu
w obliczu bezprecedensowej kleski III Republiki. Wspoétpraca z rzadem oraz
z réznymi jego agendami nie spychata nikogo automatycznie poza margines
spoteczny, miedzy wyrzutkéw i zaprzancéw narodowych.

Na tym tle rozwinety sie trzy zasadnicze typy kolaboracji, a najszerszym
echem odbita sie aktywna wspétpraca oparta na wspdlnocie ideologicznej z na-
zizmem. Do tej kategorii kolaborantéw zaliczono po wojnie kilkadziesiat tysiecy
Francuzéw, ktérzy na rézne sposoby zaangazowali sie w ruchy skrajnie prawi-
cowe: od Service d’ordre legionnaire przez milice frangaise, az po ochotnikow
francuskich do oddziatéw SS Charlemagne®. Nieco inaczej wygladata kolabo-
racja gospodarcza. Byt to codzienny dylemat stojacy przed szefami przemystu
francuskiego, przed dyrektorami wiekszych i mniejszych przedsiebiorstw, ktére
nie przeszty pod zarzad niemiecki. Z jednej strony musieli oni pamieta¢ o in-
teresach powierzonego ich opiece przedsiebiorstwa, o zobowigzaniach wobec
zatrudnionych w fabrykach Francuzéw, a z drugiej - o moralnych aspektach
wspélipracy z Niemcami. Przed podobnymi pytaniami stawali réwniez ludzie
utrzymujacy sie z drobnego handlu, dla ktérych wymiana z Niemcami niejedno-
krotnie oznaczata szybki zysk, a ktérych nie byto sta¢ na komfort moralny i na
bezkompromisowos¢.

W wypadku Polski dwie opisane wczes$niej formy kolaboracji stanowity zjawi-
sko zupetnie marginalne. Na skutek rozbicia struktur panstwa oraz idacej z tym

8 Katy Hazan, Les représentations de la persécution des Juifs dans les procés de I'épuration
en France, ,Le Monde Juif” 1996, nr 52 (156), s. 58. Zob. tez: Marc Bergére, Comment juger la
,délation” a la libération [w:] La délation dans la France des années noires, praca zbiorowa pod
kier. Laurenta Joly, Paris: Perrin, 2012, s. 287-306. Szczegdlnie wazna jest praca Jean-Marca
Berliere’a Policiers frangais sous I'Occupation, Paris: Perrin, 2001.

9 Pierre Giolitto, Histoire de la Milice, Paris: Perrin i Tempus, 2002; Jean-Paul Cointet, La
légion francaise des Combattants, Paris: Albin Michel, 1995.
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w parze powszechnej kampanii terroru mato komu przyszto do glowy szukaé
z okupantem platform wspdlnoty ideowej. Ludzie tacy jak Wtadystaw Studnicki
czy Leon Koztowski, nalezeli do zupeinych wyjatkéw i byli pozbawieni jakiego-
kolwiek liczacego sie zaplecza politycznego. Natomiast kres potencjalnej kola-
boracji gospodarczej potozyli sami Niemcy, przejmujac wielki polski przemyst
pod bezposredni lub posredni nadzor i pozostawiajgc w rekach Polakéw jedynie
mniejsze zaktady. Nie znaczy to, Ze kolaboracja gospodarcza w Polsce nie miata
w ogble miejsca, lecz jej skala byta nieporé6wnywalnie mniejsza niz we Francji.

Trzecim typem kolaboracji byta wspétpraca indywidualna, przejawiajaca sie
gtownie plaga donosow, ktdra rozlata sie szerokg falg przez okupowang Fran-
cje'’. Wziete razem, te trzy formy kolaboracji daty impuls do rozliczen, ktére
rozpoczely sie jeszcze podczas wojny, a trwaty do poczatku lat piec¢dziesigtych.

Sprawa épuration, czyli ,oczyszczenia”, stata sie szczegoélnie pilna po wyzwo-
leniu francuskiej Afryki Péinocnej. Na mocy kompromisu zawartego przez dzie-
lacych sie wtadza generatéw Henriego Girauda i Charles’a de Gaulle’a w sierpniu
1943 r. powotano specjalng Komisje Oczyszczajaca (Commission d’Epuration),
ktérej zadaniem byto przeprowadzenie wstepnych dochodzen wobec wyzszych
urzednikéw i politykéw rezimu Vichy, znajdujacych sie na terenach wyzwo-
lonych. Powstanie Komisji wigzato sie z apelem de Gaulle’a, ktéry 10 sierpnia
wezwat Francuzéw do rozliczenia ,kapitulantéw” i ,zdrajcéw sprawy narodo-
wej”11, Kompetencje Komisji byly do$¢ rozlegte i zezwalaly na prowadzenie
dochodzenn w sprawach dotyczacych funkcjonariuszy panstwowych, zoinierzy,
pracownikéw spotek z udziatem panstwa oraz cztonkéw korporacji zawodo-
wych (w tym dziennikarzy). Po przeprowadzeniu $ledztwa Komisja Oczyszcza-
jaca miata prawo wnosi¢ do odpowiedniego ministerstwa, by udzielono osobie
podejrzanej o kolaboracje sankcji stuzbowej (przeniesienie, obniZenie stopnia,
rangi lub tytutu badzZ zwolnienie z pracy). W wypadkach powazniejszych Komi-
sja przekazywata akta do prokuratury i sadu, celem dalszego dochodzenia, pro-
wadzonego juz na podstawie artykutéw kodeksu karnego. Pierwszym spraw-
dzianem dziatalnos$ci Komisji stata sie sprawa Pierre’a Pucheu, bytego ministra
spraw wewnetrznych rzgdu Vichy, ktéry przybyt do Afryki P6tnocnej w 1943 r.
(uzbrojony w glejt bezpieczenistwa) na zaproszenie generata Girauda. Otrzyma-
ny przezen dokument okazat sie gwarancja iluzoryczna, gdyz Komisja przekaza-
ta dochodzenie w rece specjalnego trybunatu wojennego, ktéry 20 marca 1944 r.
skazat Pucheu na $mier¢. Wyrok wykonano tego samego dnia.

10 przyktadem kolaboracji indywidualnej byta sprawa tysiecy kobiet, sgdzonych lub prze-
$ladowanych za wojenne romanse z Niemcami. To w tym kontekscie francuska aktorka Arlet-
ty, oskarzona o wojenny romans z kapitanem Luftwaffe, miata odrzec sedziemu: ,moje serce
nalezy do Francji, ale moja dupa jest miedzynarodowa [mon coeur est frangais, mais mon cul
est international]”. O donosach we Francji zob. np. André Halimi, La délation sous I'Occupation,
Paris: Le Cherche Midi, 2010.

11 peter Novick, LEpuration francaise, 1944-1949, Paris: Balland, 1985, s. 95-98.
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Jezeli chodzi o Francje kontynentalna, to jeszcze zanim kolaboranci zaczeli
zasiada¢ na tawach oskarzonych, do pracy przystapily sady kapturowe, zwo-
tywane ad hoc latem 1944 r., w miare postepdw ofensywy alianckiej. Ofiarg
tego tzw. dzikiego oczyszczania czy tez ,czystki zbiorowej” (épuration sauvage,
sommaire) pa$¢ miato, wedtug wstepnych szacunkéw powojennych, miedzy 80
a 100 tys. 0os6b'? Liczbe te szybko zweryfikowano do 30-40 tys. zabitych kola-
borantéw, a w latach piecdziesiatych, w wyniku dalszych, bardziej rygorystycz-
nych badan, liczbe ofiar ustalono na nieco ponad 5 tys. ludzi'3.

Podczas gdy kolaborantéw, winnych zbrodni zdrady narodowej, traktowano
surowo, do ludzi winnych prze$ladowania Zydéw powojenne prawodawstwo
francuskie odnosito sie w sposdb dos¢ tagodny. Po pierwsze, spoteczenstwa wy-
chodzace z traumy wojennej nie byty sktonne podawa¢ w watpliwo$¢ podstaw
wlasnego etosu narodowego i stawia¢ sobie najbardziej bolesnych pytanian o za-
kres i o powszechno$¢ wspoétpracy z okupantem. Dochodzenia w zamysle oséb
je podejmujacych miaty obja¢ dos¢ waska i dobrze zdefiniowang grupe zdrajcéw,
ktérych wina nie ulegata watpliwosci i ktorych publiczne napietnowanie i przy-
ktadne ukaranie miaty przyspieszy¢ gojenie sie okupacyjnych ran'. Z kolei sami
Zydzi powracajacy z obozéw czy z ukrycia nie byli zazwyczaj zainteresowani w do-
chodzeniu wojennych krzywd; ich celem byto jak najszybsze podjecie normalnego
zycia, przerwanego okupacja. We wskrzeszonym panstwie - [V Republice - za naj-
wazniejsze uznano wobec tego Sciganie zbrodni przeciwko panstwu i przeciwko
narodowi francuskiemu. Utworzony w Algierze Francuski Komitet Wyzwolenia
Narodowego (Comité francais de la Libération Nationale, CFLN) juz w 1943 r. zde-
cydowat, Ze odium kolaboracji spada przede wszystkim na tych, ktérzy ,skapitu-
lowali, pogwatcili konstytucje, wspoétpracowali z wrogiem, wydawali robotnikéw
francuskich w rece Niemcdw i skierowali francuskie sity zbrojne do walki z alian-
tami”. W ten sposdb zdefiniowane przestepstwa karano na mocy przedwojenne-
go kodeksu karnego, najczesciej z paragraféw 75-87, ktére dotyczyly stwarzania
zagrozenia dla bezpieczenstwa panstwa. Natomiast tych, ktérzy przyczynili sie do
przesladowania Zydéw, czekata kara ,hanby narodowej” (indignité nationale), co
mozna poréwnac z naktadang przez cywilne sagdownictwo podziemne w Polsce
karg infamii. Zar6wno w pierwszym, jak i w drugim wypadku chodzito o napiet-
nowanie, o postawienie skazanego pod pregierzem opinii publicznej, lecz nie wia-
zato sie z karg ograniczenia wolno$ci i konfiskaty majatku (w Polsce osoba uznana
za winng z dekretu sierpniowego skazywana byta na kare pozbawienia wolno$ci,
utrate praw publicznych i honorowych na okreslony czas, z reguty krétszy niz kara
wiezienia, oraz obligatoryjnie na utrate catego mienia).

12 Henry Rousso, L'épuration en France: une histoire inachevée, ,Vingtiéme siécle. Revue
d’histoire”, styczen-marzec 1992, nr 33, s. 81.

13 Robert Aron, Histoire de la Libération de la France, juin 1944-mai 1945, Paris: Fayard,
1959; Henri Amoureux, La grande histoire des Frangais sous I'Occupation, Paris: Laffont, 1991.

4 Hazan, Les représentations de la persécution des Juifs..., s. 57.
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W dochodzeniach dotyczacych przesladowcow Zydow francuscy sedziowie
zachowywali daleko idaca rezerwe i widoczny brak entuzjazmu. Nie jest to
dziwne, jezeli wzig¢ pod uwage wktad sadowego ,cechu” w stworzenie w la-
tach 1940-1942 antysemickiego prawodawstwa Vichy. Brak zapatu sagdowni-
kow wigzat sie tez z dos¢ powszechng wowczas w spoteczenstwie francuskim
ignorancja dotyczaca loséw Zydéw ,deportowanych do Niemiec” - jak eufemi-
stycznie okreslano ludzi wystanych transportami $mierci z obozu przej$ciowe-
go w Drancy do Auschwitz. Na powojennych plakatach mozna byto zobaczy¢
trzy sylwetki ,deportowanych”: robotnik wywieziony na roboty przymusowe,
jeniec wojenny oraz posta¢ w pasiaku obozowym, z podpisem: ,nie dzielcie ich,
ich los jest jednaki”!®. Proby roszczen grupowych, opartych na do$wiadcze-
niach Zydéw powracajgcych ze wschodu, odbierano w najlepszym razie jako
nietakt, a w najgorszym - jako wyzwanie dla republikanskich i egalitarnych
ideatéw republiki francuskiej. Celem proceséw prowadzonych przeciw kola-
borantom byto w pierwszej kolejnosci okreslenie stopnia ,postawy antyfran-
cuskiej” oskarzonych. Za postawe taka uwazano przede wszystkim wszelkie
akcje skierowane przeciwko Résistance. Natomiast udziat w tapaniu Zydéw
i ich wydawaniu w rece Niemcoéw czesto klasyfikowano jako ,nieuniknione
postuszenstwo wobec rozkazéw wiladzy zwierzchniej”. W takich przypadkach
wystarczyto najbardziej nieprawdopodobne ,domniemanie niewinnosci”, aby
oskarzony znalazt sie poza zasiegiem podejrzen. Jak widaé na przyktadzie
spraw toczonych przed Trybunatem Departamentu Sekwany, do uniewinnienia
wystarczyty najbardziej nawet niewiarygodne ttumaczenia. Do tego tematu po-
wrdéce niebawem.

Los Zydéw w $wietle zachowanej dokumentacji paryskiej
Prefektury Policji

Poczatek odrodzenia narodowego Francji miat sie wigza¢ z btyskawicznym
oczyszczeniem administracji z ,elementéw vichystowskich”. Pierwszy krok
stanowito oczyszczenie resortow sitowych, przede wszystkim policji. Jednym
z pierwszych pytan, ktére zadat generat de Gaulle tymczasowemu prefektowi
policji w oswobodzonym Paryzu, byto: ,no i jak tam idzie oczyszczanie Panskiej
organizacji?”. Réwnie istotne byto oczyszczenie z kolaborantéw organéw cen-
tralnej administracji panstwowej. Tutaj w sukurs przyszta seria ustaw i dekre-
tow wydanych jeszcze w przededniu ladowania w Normandii oraz w pierwszych
tygodniach po oswobodzeniu kraju. Dekret z 27 czerwca 1944 r. przewidywat
miedzy innymi kary dla urzednikéw za jakgkolwiek forme wspétpracy z wro-
giem. Za jedno z najwazniejszych przestepstw uznano donosicielstwo, ktérego
rozmiary - tutaj historycy sa zgodni - przybrato zastraszajgce rozmiary. W ko-
lejnym punkcie dekretu czerwcowego napietnowano wszystkich urzednikéw,

15 Ipidem, s. 59.
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,ktorzy osiggneli lub usitowali osiagna¢ korzysci materialne na skutek zastoso-
wania przepiséw wydanych przez wtadze po 16 czerwca 1940 "6,

Rozliczanie grzechéw okupacyjnych odbywato sie zazwyczaj w dwoch fa-
zach: najpierw oczyszczaniem zajmowaly sie korporacje zawodowe, a potem,
w wypadkach powazniejszych wykroczen - aparat sprawiedliwos$ci'’. Jak juz
wspominatem wcze$niej, resorty sitowe rozliczano najwczesniej i robiono to
najczesciej wlasnymi sitami, starajac sie w miare moznos$ci nie angazowac do
tego aparatu sprawiedliwos$ci. W wypadku policji francuskiej byto to o tyle ta-
twiejsze, ze - w odréznieniu od polskiej policji granatowej czy tez od ukrain-
skich policjantéw czarnych - nad Sekwang panowata ciggtos¢ instytucjonalna.
Francuscy inspektorzy, wczorajsi przesladowcy Zydéw, kontynuowali prace
po wyzwoleniu w tych samych mundurach, w tych samych gabinetach i nieraz
w tym samym towarzystwie.

Do najwazniejszych narzedzi, przy pomocy ktérych wcielano we Francji poli-
tyke antyzydowska, nalezaty Gtéwny Komisariat do spraw Zydowskich (CGQJ'®)
oraz Wydziat do spraw Zydowskich w paryskiej Prefekturze Policji. To wtaénie
sekcja zydowska policji paryskiej miata za zadanie prowadzenie ewidencji
150 tys. Zydéw mieszkajacych w departamencie Sekwany (obszar administra-
cyjny Paryza i okolic) oraz przygotowywanie spis6w nazwisk oséb przeznaczo-
nych do ,deportacji”!®. Pierwszym naczelnikiem sekcji zydowskiej zostat komi-
sarz Jean Frangois (jego bezposrednim przetoZzonym byt szef paryskiej policji
i zandarmerii René Bousquet), ktéry nieco pdzniej awansowat réwniez na na-
czelnika obozu przej$ciowego w Drancy pod Paryzem. W pierwszych miesigcach
okupacji nadzoér nad Zydami sprawowaly rézne wydziaty Prefektury (sekcja go-
spodarcza, sekcja ds. cudzoziemcoéw), z czasem jednak powstata sekcja wyspe-
cjalizowana, majgca za zadanie jedynie nadzorowanie, tropienie oraz areszto-
wanie Zydéw, ktérzy w taki czy inny sposéb popadli w konflikt z mnozacymi sie
przepisami i prawami antyzydowskimi. 24 maja 1941 r. szef policji niemieckiej
w Paryzu zwrdcit sie z prosba do komisarza Frangois o utworzenie takiej komor-
ki, do ktorej oddelegowano by grupe policjantéw, pracujacych odtad wytacznie
,na odcinku zydowskim”?°, W latach 1941-1944 Wydziat Zydowski Prefektury

16 APPP, teczka KB/72, Dossier Raoula Mariniego.

17 Podobnie rzecz sie miata w Polsce. Najwcze$niejsze proby rozliczen z przesztoscig
okupacyjng podjeto wewnatrz korporacji zawodowych, dopiero p6zniej sprawy ladowaty na
biurkach prokuratoréw. Wymownym tego przyktadem jest proces samooczyszczania sie Sro-
dowiska krakowskich artystéw. Zob. Archiwum Panstwowe w Krakowie, zesp6t Sadu Apela-
cyjnego w Krakowie, 976 K 218/49.

18 Commissariat général aux Questions juives, utworzony w marcu 1941 r. Pracownicy
CGQJ czesto korzystali z pomocy policji, niemniej byta to instytucja odrebna i jako taka nie
stanowi przedmiotu moich dociekan.

YJoly, L'antisémitisme de bureau..., s. 47.

20 APPP, Dossier André Guillemenota, List pelnomocnika szefa Policji Bezpieczenistwa
i Stuzby Bezpieczenstwa we Francji i Belgii, Urzad w Paryzu [Dienststelle Paris], Referat IIB-2.
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Policji w Paryzu stat sie jednym z najwazniejszych osrodkéw dziatan skierowa-
nych przeciwko Zydom. Policjanci zatrudnieni w sekcji zydowskiej doréwnywali
zapatem w pracy swoim niemieckim kolegom z paryskiego Gestapo. Nie ulega
watpliwosci, ze bez logistycznego wsparcia policji francuskiej (zwtaszcza w ob-
liczu szczuptoéci niemieckich sit wtasnych) deportacje Zydéw francuskich nie
bytyby mozliwe. W ,Judenreferacie” paryskiej policji pracowato w ciggu wojny
ok. 150 policjantéw, ktérzy w czasie akcji deportacyjnych?! korzystali z pomocy
setek kolegéw i kolezanek z innych wydziatéw. W latach 1942-1944 Wydziat
Zydowski nadal ewoluowat i oprécz personelu podlegajacego wspomnianemu
komisarzowi Francois wzbogacit sie o sekcje Policji Sledczej (Police Judiciaire),
kierowang przez komisarza Charles’a Permilleux, Brygady Zatrzyman (Briga-
des d’Interpellation Divisionnaires) oraz ekipy specjalne, uzywane najczesciej
w czasie wiekszych akcji skierowanych przeciwko Zydom. Na czele tych ekip
stanat komisarz Emile Hennequin. Catoéci dopetniat Urzad Sledczy (Renseigne-
ments Généraux), ktéry dysponowat whasnym wykazem Zydow i ktérego funk-
cjonariusze niejednokrotnie brali udziat w ich aresztowaniu.

W konicu sierpnia 1944 r. Wydziat do spraw Zydowskich w paryskiej Prefek-
turze Policji zostat rozwigzany, a jego cztonkowie przeniesieni do innych sekc;ji.
Rownoczesnie powotano do zycia specjalng komoérke likwidacyjna, ktéra miata
wystawia¢ odpowiednie dokumenty ofiarom przesladowan z lat 1940-1944.
Wiekszos¢ funkcjonariuszy pracujacych w komérce likwidacyjnej weczeéniej pra-
cowata wtasnie w sekcji zydowskiej...22 W tym samym czasie (na jesieni 1944 r.)
w paryskiej Prefekturze Policji powstata specjalna Commission d’Epuration, na
ktdrej czele stangt Pierre Michel, zastepca dyrektora Policji Municypalnej. Ska-
la wewnetrznych dochodzen byta istotnie imponujaca, gdyz procesowi weryfi-
kacji, czyli épuration intérieure, poddano 4 tys. sposrod 22 tys. funkcjonariuszy
Prefektury, ktorzy staneli przed Komisjg Oczyszczajaca. Wsrdd nich znalazto sie
ok. 50 funkcjonariuszy bytej sekcji zydowskiej. W znakomitej wiekszosci wy-
padkéw skonczyto sie na karze dyscyplinarnej: na obnizeniu stopnia, karnym
przeniesieniu na inne stanowisko, na wstrzymaniu na pewien czas pobordéw.
Jedynie w kilku wypadkach Komisja zdecydowata sie na przekazanie sprawy
w rece prokuratury celem prowadzenia dalszego $ledztwa.

Policyjne dochodzenia wewnetrzne - analiza zrédia

Policyjne ,sierpniowki” powstaty wlatach 1944-1946, a péZniejsze dokumen-
ty wiaza sie wytacznie z odwotaniami negatywnie zweryfikowanych policjantéw
- przewaznie w sprawach niewtasciwie naliczonej emerytury czy tez niestusznie
op6znionych awanséw. Typowa sprawa liczy 20-40 stron, przy czym w aktach
widoczne sg $lady brakowania z lat piecdziesigtych. Trudno dzi$ powiedziec,

21 Takich jak stynna akcja z Vel d’hiv (Welodromu Zimowego), 16-17 VII 1942 1.
22Joly, L'antisémitisme de bureau..., s. 309-312.
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jaka czes¢ zebranego materiatu z czasem poddano brakowaniu, ale sadzac po za-
chowanej paginacji, zniszczeniu ulegta wiekszo$¢ materiatu zZrédtowego. Kazda
teczke otwiera dokument rozpoczynajacy dochodzenie oraz lista czynéw, o kto-
re podejrzewano poddawanego weryfikacji. Poza listg oskarzen teczka zawiera
opisy i kopie anonimdw, ktére dotaczono do akt sprawy, oraz protokét przestu-
chania (lub kilku przestuchan) podejrzanych. Kolejnymi dokumentami sg zezna-
nia $wiadkéw oraz wyniki konfrontacji $wiadkéw z podejrzanymi policjantami.
Teczke zamyka krotko sformutowana - przewaznie w trzech, czterech zdaniach -
decyzja Komisji Oczyszczajacej. Z punktu widzenia dzisiejszego badacza na szcze-
gblng uwage zastugujg zeznania Zydow, ofiar paryskiej policji. Biorac pod uwage
to, ze ok. 75 procent francuskich Zydéw przezyto wojne, znaczna liczba Zydéw
$wiadczacych przeciw przestepcom w mundurach nie dziwi. Zeznajg najczesciej
cztonkowie rodzin deportowanych: dzieci, wspétmatzonkowie. Los ,, deportowa-
nych” jest w dokumentach z lat 1944 i 1945 nadal oficjalnie nieznany. Tym, co
jednak przykuwa uwage badacza znajacego zawarto$¢ polskich ,sierpniéwek”,
jest gotowos¢ francuskich Zydéw do sktadania $miatych, wyczerpujacych zeznan.
Inna rzecz, ze $miato$¢ ta jest szczegdlnie widoczna w wypadku Zydéw urodzo-
nych we Francji, przyzwyczajonych do swobdd republikanskich.

Jedna z najbardziej uderzajacych i charakterystycznych cech policyjnych
Jsierpniéwek” z archiwum Prefektury Paryza jest szczeg6towa wiedza, jaka dys-
ponuja cztonkowie Komisji na temat wojennej dziatalnos$ci kolegéw przechodza-
cych procedure weryfikacji. Jak to przekonywajgco opisat Laurent Joly, przesla-
dowania Zydéw we Frangcji opieraty sie na niezwykle rozbudowanym aparacie
biurokratycznym, w ktérego zasiegu znalazly sie setki tysiecy francuskich ,lIzra-
elitow”. Lokalne i centralne kartoteki, zaawansowane systemy fiszkowania, kon-
trole dokumentéw oraz coraz to nowe przepisy i kolejne dokumenty tworzyty
gesta sie¢, ktora stata sie przyczyna zguby tysiecy deportowanych do obozow za-
glady. Ta sama gesta sie¢ przepisow, instrukgcji i biurokratycznych zapiséw oka-
zata sie uzyteczna w powojennych dochodzeniach przeciwko ciemiezcom Zydéw.
Podczas gdy w Polsce zbrodnie policjantéw granatowych popetnione na ,,wspot-
obywatelach wyznania mojzeszowego” tonety w anonimowosci ofiar, a stosun-
kowo nieliczne dochodzenia podejmowano, je$li wptynal donos, cztonkowie
Commission d’Epuration mieli do wgladu obszerne akta, w ktérych wyczerpu-
jaco udokumentowano kazde zatrzymanie czy przestuchanie przesladowanych
Zydoéw. Ilustruje to przytoczony dalej fragment przestuchania inspektora Luciena
Flambarta z paryskiego Judenreferatu. Inspektor Flambart, cztowiek - jak twier-
dzili cztonkowie Komisji - ,stabego charakteru”, réwniez musiat sie liczy¢ z tym,
ze w archiwach policji zachowat sie doktadny rejestr jego wojennych dokonan.

Pytanie: ,Czy dokonat Pan licznych aresztowan?”

Odp.: ,Kilku..”

Pyt.: ,Do diabta, Wy to nazywacie kilkoma!? Moge Wam wyliczy¢ ponad
piectdziesiat! [Diable! Vous appellez ¢a quelques unes!? Je vous en compte
une cinquaintaine!]”

Odp.: , To przetozeni mi kazali - ja tylko wykonywatem rozkazy...".
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Francuscy oficerowie i $§ledczy nie musieli zgadywaé, ,czy mord zdarzyt sie
w 1942, czy tez w 1944 r” (tak jak to sie najczesciej zdarza w polskich ,sierp-
niéwkach”), gdyz znali nie tylko date aresztowania, lecz takze sktad ekipy aresz-
tujacej, godzine wykonania nakazu aresztowania, adres poszukiwanego oraz
jego numer w centralnej kartotece paryskiej.

André Guillemenot - jeden z kierownikéw sekcji zydowskiej, gorliwy wyko-
nawca niemieckich polecen, cztowiek niebezpieczny nawet dla swoich kolegéw
wykazujgcych mniejszy entuzjazm w pracy, przesytajacy ,bezposrednio i bez
zwloki do wiadz niemieckich teczki Izraelitow, ktérzy weszli w konflikt z pra-
wem”?3, zostal uznany za ponoszacego odpowiedzialno$¢ za wywdzke kilkuset
Zydéw do Niemiec?*. W jego aktach z czasu wojny zachowaty sie szczegétowe
zapiski $wiadczace o jego aktywnosci?®. Na jednym z formularzy odnotowano:

Aresztowanie nr 561, 20 lutego 1943, HIRSCH, Fanny, ur. 17.2.[18]61
w Lumback (Bouches du Rhone), zatrzymana 29 rue des Francs Bour-
geois (III dzielnica).

Aresztowanie nr 562 (20 lutego 1943) HIRSCH, Babette, ur. 28.8.1904
w Limback (B du Rhone).

Aresztowanie nr 284 (24 maja 1944), STANISLAWSKA, Gille, ur. 1898
w Polsce, aresztowana 226 rue St Martin (III dzielnica).

Podobne zapiski, listy oraz wykazy mozna odnalez¢ we wszystkich wtasciwie
»sierpniowkach” policyjnych z Paryza.

WORTRAJCH, Zelig, narodowos¢ polska, izraelita, 125 Bulwar de Charonne, fatszywy do-
wad francuski. Oddany do dyspozycji niemieckiej policji kryminalnej wraz z kwotq 71 400
frankéw oraz z kosztownosciami i kawatkami tomu ztotego.

Numer ewidencyjny: 5694-bis

Data aresztowania: 6 marca 1943

Aresztujqcy policjanci: SANTONI, LAVILLE, PAILLARD?¢

23 Tak okreélano zatrzymanie Zydéw postugujacych sie fatszywym dowodem tozsamosci.
24W ten eufemistyczny sposob okreslano wywdzki do obozéw zagtady.

25 Komisarz Guillemenot zostat zwolniony z pracy w policji.

26 APPP, teczka KB/96, dossier Antoine’a Santoniego.



152 Studia

Przestuchania policjantéw petnigcych wczesniej stuzbe w sekcji zydowskiej
paryskiej policji odbywaty sie zazwyczaj w kolezenskiej atmosferze, cho¢ nie-
kiedy dochodzito miedzy funkcjonariuszami do spie¢. Przytoczony dalej proto-
kot przestuchania wiernie oddaje atmosfere ,,oczyszczenia wewnetrznego”?”:

Paryz, 7 kwietnia 1945 r. Przed Komisja Oczyszczajaca stanat p. Laparre
Jean, inspektor policji.

(P[ytanie]): Staje Pan przed Komisja Oczyszczajaca, aby odpowiedzie¢ na
stawiane Panu zarzuty: ilu Zydéw zaaresztowat Pan w czasie okupacji?
(O[dpowiedz]): Ja tam o niczym nie mam pojecia.

(P) Okoto stu?

(0) Nigdy w zyciu! [Jamais de la vie!]

(P) Nie ktamac¢! No to ilu?

(0) Moze ze trzydziestu, nie wiece;.

(P) W jakich okoliczno$ciach?

(0) Na rozkaz.

(P) Jasne.

(0) Z listy. Aresztowatem ich, jak nie miatem innego wyjscia.

(P) Sadzi Pan, Ze nie mozna byto postapi¢ inaczej?

(0) Jakby co, to by mnie zattukli! [Ou alors, c’était moi qui passais a la cas-
serole!]

(P) No, bez przesady!

(0) Ratowatem tyluy, ilu mogtem...

(P) Czy nie zatrzymat Pan pani Zimmermann wraz z czwo6rkg dzieci, za-
mieszkatej przy ul. 4 de la Landes? Nic Wam to nazwisko nie méwi?

(0) Tak, co$ pamietam, ale nie zgadzam sie, Ze chodzito tu o kobiete
z dziemi.

(P) No to ile byto tych dzieci?

(0) Nie wiem. Jak jg aresztowatem, byta sama. Nie wiedziatem, Ze miata
dzieci.

Oficer sprawozdajacy czyta raport z opisem aresztowania: «miedzy aresz-
towanymi Izraelitami znajduje sie p. Zimmermann, z domu Skaline, ktorej
aresztowanie w mieszkaniu przy ulicy de la Landes nr 4 w XIV dzielnicy
Paryza pociagneto za soba réwniez aresztowanie jej meza i czworga dzie-
ci, ukrywajacych sie w Ozoir-La-Ferriere. Najstarszy syn, ktéry ukrywat
sie w Aveyron i ktéry powrdcit teraz do Paryza, nie miat od nich zadnych
wiesci».

(P) I wszystkich tych ludzi potem deportowano.

(O) Aresztowatem wytacznie kobiete. Byta sama w mieszkaniu - i tyle.
Teraz juz dobrze pamietam te historie. Jak juz zajechaliSmy pod dom tej
pani, tak gdzie$ na wysokos$ci bulwaru Montparnasse, jaki$ Korsykanin
albo Wtoch podszedt do mojego kolegi i, postugujac sie korsykanskim,
powiedziat mu, Ze trzeba bedzie zadzwoni¢ do niego wcze$niej i upewnic
sie, czy maz tej pani tez jest w domu, Zeby i jego mozna byto zatrzymac.

27 APPP, teczka KB/62, Akta Jeana Laparre.
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Kolega potem zadzwonit do Wydziatu Zydowski_ego (policji). No i to by-
toby wszystko, bo nam nie ptacono za tapanie Zydéw, to nie wchodzito
w zakres naszych obowigzkéw.

Po zakoriczonym przestuchaniu policyjna Commission d’Epuration udata sie
na narade. Przed cztonkami Komisji rysowato sie kilka mozliwych rozwigzan:
akta sprawy mozna byto przekaza¢ do prokuratury (w systemie francuskim
oznaczato to przejecie dalszej procedury przez sedziego $ledczego (juge d’in-
struction) celem wszczecia normalnego postepowania, mozna byto policjan-
ta usuna¢ ze stuzby lub przenie$¢ na emeryture; mozna tez byto natozy¢ nan
grzywne lub zdegradowaé. W wypadku Jeana Laparre’a Komisja okazata sie
jednak bardziej wyrozumiata. W aktach sprawy czytamy: ,biorgc pod uwage, ze
przestuchiwany nie zaaresztowat nikogo z wtasnej inicjatywy, oraz to, ze jedy-
nie wykonywat rozkazy, ktérych nie mogt zlekcewazy¢, Komisja proponuje, aby
pozostat on dalej w stuzbie”.

Jednym z najlepiej udokumentowanych dochodzen z policyjnych ,sierpnid-
wek”, jest sprawa Jeana Francois, szefa sekcji zydowskiej, ktory stanat przed Ko-
misjg w konicu kwietnia 1945 r.28 Zarzuty postawione Francois dotyczyly przede
wszystkim jego nadzoru nad obozem w Drancy. Na pytanie Komisji, dlaczego
wiezniowie Zydzi musieli spa¢ w barakach na gotym cemencie, komisarz Fran-
¢ois powotywat sie na obowigzujace instrukcje przeciwpozarowe, ktére zaleca-
ty usuniecie z celi tatwopalnych materiatéw (stoma z siennikéw). Inne zarzuty
dotyczyly uniemozliwiania zatrzymanym widzen i naktadanie na nich suro-
wych kar za najmniejsze naruszenia regulaminu wieziennego. Dodatkowym
materiatem obcigzajgcym Francois byty zeznania policjantéw, ktérych poddany
weryfikacji straszyt sankcjami stuzbowymi jeszcze podczas powstania w Pa-
ryzu, 18 i 19 sierpnia 1944 r. Cztonkowie Komisji Oczyszczajacej dysponowali
bogatym materiatem dowodowym, wskazujagcym jednoznacznie na gorliwos¢
i stuzalczo$¢ szefa sekcji zydowskiej wobec Niemcéw. Na tym tle dochodzito
do niezwykle symptomatycznych sporéw. Wiadomo byto, ze wspaniale zorga-
nizowane kartoteki policji francuskiej pozwalaty Niemcom na szybkie areszto-
wanie upatrzonych grup Zydéw. Na zlecenie Theodora Danneckera, szefa sekgcji
zydowskiej paryskiego Gestapo, urzednicy podlegli Francois potrafili dostarczy¢
w rece tapaczy np. nazwiska i adresy Zydow urodzonych w Gregji i naturalizo-
wanych przed wojng we Francji badz tez Zydéw polskich, nienaturalizowanych,
mieszkajgcych na terenie Paryza. Szef sekcji nie negowat zasadnosci tego rodza-
ju zarzutdéw, lecz wskazywat, ze dziat kartoteki pracowat nad tego rodzaju za-
mowieniami z rozmyslng powolnos$cig, sabotujgc tym samym niemieckie plany
btyskawicznych razzi (Yfapanek).

Koniec koricow Komisja uznata Francois za wspétwinnego niegodnych warun-
kéw panujgcych w Drancy, odpowiedzialnego za deportacje tysiecy ,lzraelitow

28 APPP, teczka KB/45, Sprawa komisarza Jeana Frangois.
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francuskich” na Wschod, Okreslita go tez mianem wojujgcego antysemity?°. Pod-
trzymano ponadto zarzut przyjmowania honorariéw od niemieckich okupantéw
za poszczegblne zadania wykraczajace poza zakres normalnych obowigzkow
stuzbowych. Kilku §wiadkéw policjantéw zauwazyto wypchane pieniedzmi ko-
perty (méwiono o 30 000 frankéw), ktére Francois przynosit do pracy ze spotkan
z Niemcami. Ze swej strony Francois argumentowal, nie bez racji, Ze byt jedy-
nie trybikiem wielkiej maszynerii francuskiego panstwa biurokratycznego i ze
wespdt z nim, w sposéb by¢é moze mniej wyrazny, ale jednakowo skuteczny na
rzecz Niemcow pracowaty rzesze paryskich policjantéw. Komisja Oczyszczajaca
przekazata sprawe do dalszego rozpatrzenia, do Sadu Departamentu Sekwany.
Sad jednak nie dopatrzyt sie w dziataniach Frangois znamion przestepstwa i nie
postawit mu zadnych zarzutéw. Frangois przeniesiono wobec tego na emeryture
i ukarano obnizeniem pensji, od ktdrej to decyzji naczelnik sekcji zydowskiej od-
wotywat sie przez kilka kolejnych lat.

Nieco bardziej przejrzysta - z punktu widzenia weryfikatoréw - byta spra-
wa Jean-Pierre’a Ernoulta, starszego inspektora zatrudnionego w sekcji zy-
dowskiej. Ernoult posunat sie dalej na drodze zdrady narodowej i - jak mu to
wytkneli cztonkowie policyjnej Komisji Oczyszczajacej - w maju 1944 r. wsta-
pit do Waffen SS3°. W zgromadzonym materiale dowodowym znalazly sie do-
kumenty wskazujace na to, ze Ernoult aresztowat Zydéw z wtasnej inicjatywy,
bez wyraZnych rozkazéw przetozonych oraz bez donoséw, ktére z reguty po-
przedzaty aresztowanie. Na domiar ztego inspektor ponosit odpowiedzialno$¢
za zatrzymanie wielu ,rdzennych” Zydéw, czyli obywateli francuskich, w niektd-
rych wypadkach ludzi urodzonych we Francji. Jednym z nich byt Jézef Garcia,
urodzony w Paryzu i zaaresztowany przez agentéw sekcji zydowskiej 7 lutego
1944 r., wywieziony tego samego dnia do obozu przej$Sciowego w Drancy i de-
portowany ,na Wschod” tydzien pdZniej. Porzadek panujacy w archiwum policji
paryskiej pozwolit cztonkom Komisji na doktadne odtworzenie losu zaareszto-
wanego Garcii oraz roli, jaka przypadta w tej sprawie inspektorowi Ernault. Jak
wynikato z akt, do aresztowania Garcii przyczynili sie inspektorzy Marcel Petit
oraz oskarzony - Jean-Pierre Ernault. Garcia, ktérego teczka w centralnym ka-
talogu ,zydowskim” Prefektury nosita numer 71 897, padt ofiarg biurokratycz-
nej gorliwosci Ernaulta. W odréznieniu od innych Zydéw, wytapanych w latach
1943-1944 na skutek donosdéw, aresztowanie Garcii nastgpito wytacznie w re-
zultacie dziatan wtasnych funkcjonariuszy. Ernaulta sadzono in absentia, a jego
po6zniejsza przynaleznos$¢ do Waffen SS uznano za dodatkowe obcigzenie. Po

29 Felix Orsini, inspektor policji z Wydziatu Sledczego, opisat komisarza Francois jako
zaciektego antysemite. Podczas pierwszych aresztowan Izraelitow w Biurze 91 pojawito sie
wiele kobiet, ktdre zadaty wyjasnien na temat przyczyn aresztowania ich mezéw. Pan Fran-
cois wezwatl funkcjonariuszy i kazat wyrzuci¢ te kobiety z budynku, méwiac przy tym, ze
J1zraelici to parszywa rasa”. APPP, teczka KB/45, Zeznanie inspektora Orsiniego.

30 APPP, teczka KB/41, Akta Jean-Pierre’a Ernoulta.
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zakoniczeniu postepowania Komisja zdecydowata sie przekaza¢ materiat dowo-
dowy w rece aparatu sprawiedliwosci, celem dalszych - tym razem juz formal-
nych - dochodzen. Nieco inaczej miata sie sprawa z inspektorem Marcelem Pe-
titem, wspétoskarzonym Ernaulta. Petit rowniez brat udzial w aresztowaniach
Jfrancuskich Izraelitow”, lecz - jak przekonywat Komisje - czynit to wytgcznie
na bezposredni rozkaz przetozonych lub tez z rozkazu Niemcow. Petit zeznawat:
,pracujac w sekcji zydowskiej, dokonywatem licznych aresztowan Zydéw. Dane
dostarczali nam Niemcy w formie list imiennych oraz adreséw, z tym ze nikt nie
informowat nas o przyczynach aresztowania. Zasadniczo chodzito tu o Zydéw,
ktdérzy pogwatcili przepisy niemieckie oraz prawa francuskie. Pani Chassigneux,
z domu Levy [jedna z ofiar - ].G.] zostata wlasnie zatrzymana na rozkaz mojego
przetozonego, komisarza policji paryskiej. Osoba ta figurowata na liscie imien-
nej nr 18. Byt taki okres, kiedy wytapywali$my Zydéw, ktérych matzonkowie byli
Aryjczykami. Doprowadzali$my ich na ulice des Saussaies3! w celu zweryfiko-
wania dowodo6w aryjskosci ich wspétmatzonkow”32,

Lucien Flambart, ktory brat udziat w aresztowaniu ,przynajmniej pieédzie-
sieciu Zydéw”, usprawiedliwiat sie rozkazami ptynacymi z géry, a cztonkowie
Komisji Oczyszczajacej thumaczyli zachowanie inspektora sekcji zydowskiej
,stabos$cia charakteru”33. Podobnie rzecz sie miata z inspektorem Lievremontem
(,oddelegowanym za okupacji do Wydziatu do spraw Zydowskich”), ktéremu
udowodniono udziat w aresztowaniu przynajmniej 26 ,Izraelitéw”, ktérzy poz-
niej via Drancy zostali ,deportowani do Niemiec”3*. Zarazem jednak cztonkowie
Komisji odnotowali, Ze inspektor éw ,zachowywat sie w najbardziej humani-
tarny sposob, nie wykazywat [przy aresztowaniach - J.G.] inicjatywy wtasnej”
oraz ,zapewne uratowat niejednego Izraelite”. W podobny sposé6b rozstrzygnie-
to sprawe inspektora Raoula Marianiego, ktéry sam przyznat sie, co prawda, do
Jlicznych aresztowan Izraelitow”, ale - jak zapewniat - ,czynit to nie z wlasnej
inicjatywy, lecz na rozkaz przetozonych”®.

31Przy ulicy des Saussaies 11 mie$cita sie siedziba paryskiego Gestapo, odpowiednik war-
szawskiej alei Szucha.

32 APPP, teczka KB/41, k. 2.

33 APPP, teczka KB/43: ,étant de caractére faible”.

34 APPP, teczka KB/69, Akta Jeana Lievremonta.

35 Attendu que M. Mariani, Raoul Inspecteur 4 la Direction des Renseignements généraux
reconnait avoir participé a des nombreuses arrestations d’israélites, sans toutefois avoir agi
de sa propre initiative, sur la proposition de la Commission d’Epuration; arréte: article ler
Un blame est infligé a M. Mariani. L'intéressé sera, en outre, affecté a la Direction de la Police
Judiciaire [biorac pod uwage, ze inspektor Mariani Raoul z Oddziatu Sledczego przyznat sie do
udzialu w licznych aresztowaniach Izraelitéw, nie dziatat jednak z wtasnej inicjatywy, Komi-
sja Oczyszczajaca zdecydowata, zgodnie z paragrafem 1, podda¢ p. Marianiego karze infamii.
Tenze zostanie przeniesiony do stuzby w Komendzie Gtéwnej policji]”. APPP, teczka KB/72,
Akta Raoula Marianiego.
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Konkluzja

Francuskie ,sierpniéwki” policyjne sg Zrédtem szczegdlnie ciekawym z per-
spektywy poréwnawczej. Zestawienie ich z dochodzeniami prowadzonymi réw-
noczes$nie na wschodzie Europy pozwala lepiej zrozumie¢ odmienne praktyki
policyjne, ktérych wspoélnym celem byto przyspieszenie ,ostatecznego rozwia-
zania kwestiii zydowskiej”. Na podkreslenie zastuguje niezwykta sprawnos¢
francuskiej maszyny biurokratycznej oraz ilo$§¢ urzedowych danych dotycza-
cych Zydéw, ktére policja potrafita zgromadzi¢ przed wojng (i ktére gromadzita
podczas wojny) - i ktére byta gotowa odda¢ w rece Niemcdw. Nie ulega kwestii,
Ze powojenne rozliczenia, jakimi objeto jedynie niewielkg cze$¢ funkcjonariu-
szy zatrudnionych w sekcji zydowskiej, prowadzono bez entuzjazmu, prébujac
wytlumaczy¢ dziatania kolegéw bezposrednim naciskiem Niemcéw. Do obrony
weryfikowanych policjantéw najczes$ciej postugiwano sie brakiem dowodéw na
dziatania podejmowane z wtasnej inicjatywy. Aresztowania Zydéw okazywaty
sie prosta konsekwencja naciskow niemieckich badz tez bezposrednich prze-
tozonych; w obu wypadkach zwykli policjanci nie mieli - jak twierdzono - naj-
mniejszej mozliwosci manewru. Sposréd setek policjantéw odpowiedzialnych
za tragedie Zyd6w francuskich najsurowiej ukarano komisarza Luciena Rattégo,
dyrektora Urzedu Sledczego, skazanego na $mier¢ i powieszonego w kwietniu
1945 r. Gléwnym zarzutem wobec Rattégo byto jednak nie tyle przesladowanie
Zydéw (o co komisarza réwniez oskarzano), ile dzialania skierowane przeciwko
francuskiemu ruchowi oporu.

Stowa kluczowe
Francja, policja, okupacja, przesladowanie Zydéw, Vichy, powojenne rozliczenia

Abstract

After the liberation of France, French authorities decided to purge the police
forces of suspected collaborators and Nazi sympathizers. The Parisian police
force (numbering close to 20 000 officers and civilian employees) - by far the
largest in the nation, underwent a scrutiny of the specially-created Commission
d’Epuration, whose mandate extended to all members of the force active during
the 1940-1944 period. All in all close to 4000 officers were vetted by the Com-
mission, and some of them for stood accused of involvement in persecuting the
Jews. The officers involved were usually able to deflect the accusations, quoting
orders of their superiors and lack of own initiative. Harsh verdicts in these cases
were rare, and the suspects were usually treated very leniently.
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